
พระธรรมโคโลส ี  Colossians 

1 จดหมายฉบับนี้จากขาพเจาเปาโล 

ผูเปนอัครทูตของพระเยซูคริสตตามน้ําพระทัยของพระเจากับทิโมธีนองของเรา  
 
2 ถึง พี่นองในพระคริสตท่ีเมืองโคโลสี ผูบริสุทธิ์และสัตยซื่อ1  
 
 ขอพระคุณและสันติสุขจากพระเจาพระบิดาของเรา2 
มีแกทานทั้ง ห ล า ย  
 
ขอบพระคณุและทลูขอ 
3
 เราขอบพระคุณพระเจาพระบิดาแหงองคพระเยซูคริสตเจาของเราเสมอเ
ม่ืออธิษฐานเผื่อทาน 4เพราะเราไดยินถึงความเชื่อของทานในพระเยซูคริสต 
และความรักท่ีทานมีตอวิสุทธิชนทั้งปวง 
5คือความเชื่อและความรักอันเกิดจากความหวังซึ่งสะสมไวสําหรับทานในสวรร
ค และซึ่งทานไดยินมาแลวในถอยคําแหงความจริง คือขาวประเสริฐ 
6ซึ่งมาถึงทาน ขาวประเสริฐนี้กําลังเกิดผลและเจริญขึ้นท่ัวโลก 
ดังท่ีกําลังเปนอยูทามกลางพวกทาน 
ตั้งแตวันท่ีทานไดยินและเขาใจพระคุณของพระเจาตามความจริงท้ังสิ้นท่ีอยูใ
นขาวประเสริฐนี้ 7ทานไดรูจากเอปาฟรัส เพื่อนรวมรับใชท่ีรักของเรา 
ผูปรนนิบัติพระคริสตอยางสัตยซื่อเพื่อพวกเรา3 
8และเขายังเลาถึงความรักของทานในพระวิญญาณใหเราฟง 

                                      
1 1:2 หรือ และมีความเชื่อ 
2 บางตนฉบับวา พระบิดาและองคพระเยซูคริสตเจาของเรา 
3 1:7 บางตนฉบับวา ทาน 



9 ดวยเหตุนี้ นับตั้งแตวันท่ีเราไดยินเรื่องราวของพวกทาน 
เราก็อธิษฐานเผื่อทานตลอดมาไมเคยหยุด 
ข อพระเจาทรงใหทานเปยมดวยความรูถึงน้ําพระทัยของพระองค 
โดยทางสติปญญาและความเขาใจฝายจติวิญญาณท้ังปวง 
10เพื่อทานจะไดดําเนินชีวิตอยางสมกับท่ีเปนคนขององคพระผูเปนเจา 
และจะไดเปนท่ีพอพระทัยในทุกดาน คือเกิดผลในการดีทุกอยาง 
รูจักพระเจาดียิ่งขึ้น 
11ไดรับการเสริมกําลังดวยฤทธิ์อํานาจทั้งมวลตามฤทธานุภาพอันทรงสิริของพ
ระองคเพื่อทานจะทรหดอดทนอยางยิ่ง และมีความชื่นชมยินดี 
12ในการขอบพระคุณพระบิดาผูทรงทําใหพวกทาน4เหมาะสมท่ีจะมีสวนรวมใ
นกรรมสิทธิ์ของเหลาวิสุทธิชนในอาณาจักรแหงความสวาง 
13ดวยวาพระองคไดทรงชวยเราพนจากอาณาจักรแหงความมืด 
ทรงนําเรามาสูอาณาจักรแหงพระบุตรที่รักของพระองค 
14ในพระบุตรนี้เราไดรับการไถบาป5 คือการอภัยโทษบาปของเรา 
 
พระคริสตผูสูงสดุ 
15 พระบุตรทรงเปนพระฉายของพระเจาผูไมประจักษแกตา 
เปนบุตรหัวปเหนือสรรพสิ่งท่ีทรงสราง 16เพราะโดยพระองคทุกสิ่งถูกสรางขึ้น 
ท้ังในฟาสวรรคและบนแผนดินโลก ทั้งสิ่งท่ีมองเห็นและมองไมเห็น 
ไมวาบรรดาเทพผูครองบัลลังก หรือเทพผูทรงเดชานุภาพ หรือเทพผูครอง 
หรือเทพผูทรงอํานาจ ทุกสิ่งถูกสรางขึ้นผานทางพระองคและเพื่อพระองค 
17ทรงดํารงอยูกอนทุกสิ่ง และในพระองคทุกสิ่งประสานเขาดวยกัน 
18พระองคทรงเปนศีรษะแหงกายคือคริสตจักร ทรงเปนจุดเริ่มตน 

                                      
4 1:12 บางตนฉบับวา เรา 
5 1:14 ตนฉบับสมัยหลังบางสําเนาวา การไถบาปโดยทางพระโลหิต 



เปนบุตรหัวปท่ีเปนขึ้นจากตาย เพื่อพระองคจะทรงเปนผูสูงสุดในทุกสิ่ง 
19เพราะวาพระเจาพอพระทัยท่ีจะใหความบริบูรณท้ังสิ้นของพระองคอยูในพร
ะบุตร 
20แ ล ะ ใหทุกสิ่งท้ังบนแผนดินโลกและในสวรรคกลับคืนดีกับพระองคผานท
างพระบุตร สันติภาพนี้มีขึ้นโดยพระโลหิตของพระบุตรซึ่งหลั่งรินท่ีกางเขน  
21 ครั้งหนึ่งพวกทานเคยเหินหางจากพระเจา 
และเปนศัตรูกับพระองคอยูในใจ เพราะ6 พฤติการณชัว่ของทาน 
22แตบัดนี้ทรงใหทานคืนดีกับพระองคโดยการสิ้นพระชนมของพระคริสต7 
เพื่อถวายทานใหเปนผูบริสุทธิ์ในสายพระเนตรพระเจา 
ปราศจากตําหนิและพนจากขอกลาวหา 
23ท้ังนี้ถาทานยังคงดําเนินตอไปในความเชื่อของทาน 
ตั้งม่ันและหนักแนนม่ันคง ไมคลอนแคลนจากความหวังซึ่งมีอยูในขาวประเสริฐ 
นี่คือขาวประเสริฐท่ีทานไดยินและไดประกาศแกทุกชีวิตใตฟาสวรรค 
และขาพเจาเปาโล เปนผูรับใชแหงขาวประเสริฐนี้ 
 
เปาโลบากบัน่เพือ่ครสิตจกัร 
24 บัดนี้ ขาพเจาชื่นชมยินดีในสิ่งท่ีไดทนทุกขเพื่อพวกทาน 
สวนสิ่งท่ียังขาดอยูในการทนทุกขของพระคริสต 
ขาพเจาก็รับมาจนครบถวนในเนื้อหนังของตน 
เพื่อเห็นแกพระกายของพระองคคือคริสตจกัร 
25ขาพเจามาเปนผูรับใชของคริสตจักรตามที่พระเจาทรงมอบหมายใหประกา
ศพระวจนะของพระเจาแกพวกทานอยางสมบูรณ 
26คือขอล้ําลึกซึ่งถูกปดบังไวมาตลอดหลายยุคหลายชั่วอายุ 

                                      
6 1:21 หรือ ดังท่ีแสดงออกมาโดย 
7 1:22 หรือ โดยพระกายของพระคริสตผานทางการสิ้นพระชนม 



แตบัดนี้ทรงสําแดงแกเหลาวิสุทธิชน 
27พระองคทรงเลือกสรรพวกเขาจากหมูคนตางชาติใหประจักษแจงถึงความมั่ง
คั่งอันทรงสิริแหงขอล้ําลึกนี้ คือพระคริสตทรงสถิตในทานท้ังหลาย 
ซึ่งเปนความหวังแหงเกียรติสิริ  
28 เราประกาศพระองค ตักเตือนสั่งสอนทุกคนดวยสติปญญาท้ังสิ้น 
เพื่อจะถวายทุกคนใหเปนผูท่ีดีพรอมในพระคริสต 29เพื่อจุดหมายนี้ 
ขาพเจาจึงบากบั่นฝาฟนดวยพลังท้ังสิ้นของพระองค 
ซึ่งกําลังทํากิจอยางเขมแข็งในขาพเจา 

2 ขาพเจาอยากใหทานทราบวา 

ขาพเจากําลังตอสูด้ินรนขนาดไหนเพื่อทาน เพื่อพวกพี่นองที่เมืองเลาดีเซีย 
และเพื่อคนทั้งปวงที่ยังไมเคยพบหนาขาพเจาเลย 
2จุดมุงหมายของขาพเจาก็คือใหพวกเขาไดรับการหนุนใจและรวมกันดวยควา
มรัก เพื่อเขาจะมีความม่ังคั่งแหงความเขาใจอันครบถวน 
จะไดรูถึงขอล้ําลึกของพระเจา คือพระคริสต 
3ซึ่งคลังแหงสติปญญาและความรูท้ังมวลซอนอยูในพระองค 
4ขาพเจาบอกอยางนี้ เพื่อมิใหใครมาลอลวงทานดวยขอคิดเห็นอันนาฟง 
5เพราะถึงแมตัวขาพเจาไมอยูกับทาน แตใจก็อยูกับทาน 
และดีใจท่ีเห็นวาทานอยูกันอยางเรียบรอยและเชื่อม่ันคงในพระคริสต 
 
อสิระจากขอบงัคบัของมนษุยโดยชีวติกบัพระคริสต 
6 ดังนั้นในเมื่อทานไดรับพระเยซูคริสตเปนองคพระผูเปนเจาแลว 
ก็จงดําเนินชีวิตในพระองคตอไป 7ดวยการหยั่งรากในพระองค 
การกอรางสรางขึ้นจากพระองค 
การเขมแข็งขึ้นในความเชื่อตามที่ไดรับการสอนมา 
และการเต็มลนดวยการขอบพระคุณ 



8
 จงระวังดูแลอยาใหใครมาจับทานเปนทาสดวยปรัชญาอันไรแกนสารแล
ะหลอกลวง ซึ่งอาศัยขนบประเพณีของมนุษย และหลักการพื้นฐานของโลกนี้ 
แทนท่ีจะอาศัยพระคริสต  
9 เพราะในพระคริสต 
พระลักษณะท้ังสิ้นของพระเจาดํารงอยูอยางบริบูรณในพระกายของพระองค 
10และทานไดรับความบริบูรณในพระคริสตผูทรงเปนศีรษะ 
เหนือเทพผูทรงเดชานุภาพและเทพผูทรงอํานาจทั้งสิ้น 
11ในพระองคทานยังไดรับสุหนัต คือการสลัดวิสัยบาป8ท้ิงเสีย 
เปนสุหนัตที่มิไดทําโดยมือมนุษย แตทําโดยพระคริสต 
12ทานถูกฝงไวกับพระองคในพิธีบัพติศมา 
และทรงใหทานเปนขึ้นจากตายกับพระองคผานทางความเชื่อของทานในฤทธิ์
อํานาจของพระเจา ผูทรงใหพระองคเปนขี้นจากตาย 
13 เมื่อทานตายแลวในความบาปของทานและในวิสัยบาป9 
ของทานซึ่งไมไดรับสุหนัต พระเจาไดทรงใหทาน10มีชีวิตดวยกันกับพระคริสต 
พระองคทรงอภัยโทษบาปทั้งสิ้นของเรา 
14ทรงยกเลิกหนังสือสัญญาท่ีผูกมัดเราดวยกฎเกณฑตางๆ 
ซึ่งขัดขวางและตอตานเรา พระองคทรงเอาหนังสือนี้ออกไปตรึงเสียท่ีกางเขน 
15และทรงปลดเทพผูทรงเดชานุภาพและเทพผูทรงอํานาจตางๆ ลง 
พระองคไดทรงประจานและพิชิตพวกนี้โดยกางเขนนั้น11 

                                      
8 2:11 หรือ เนื้อหนัง 
9 2:13 หรือ เนื้อหนังของทาน 
10 บางตนฉบับวา เรา 
11 2:15 หรือ พวกนี้ในพระองค 



16 เหตุฉะนั้นอยาใหใครมาตัดสินทานจากสิ่งท่ีทานกิน หรือด่ืม 
หรือเกี่ยวกับเทศกาลทางศาสนา ไมวาวันฉลองขึ้นหนึ่งค่ําหรือวันสะบาโต 
17สิ่งเหลานี้เปนเพียงเงาของสิ่งท่ีจะมาภายหลัง 
สวนความจริงแทอยูในพระคริสต 
18อยาใหใครที่ชื่นชอบการแสรงถอมตัวและการกราบไหวทูตสวรรคมาทําให
ทานหมดสิทธิ์รับรางวัล คนเชนนี้เพอพลามถึงสิ่งท่ีตนเห็น 
ผยองขึ้นดวยความคิดไรสาระตามจิตใจฝายเนื้อหนัง 
19เขาไมไดยึดติดกับองคผูเปนศีรษะ 
แตท้ังรางกายเติบโตขึ้นจากองคผูเปนศีรษะตามที่พระเจาทรงใหรางกายนี้เติบ
โตขึ้น ทั้งรางกายไดรับการพยุงและยึดไวดวยกันโดยเอ็นตางๆ 
20 ในเมื่อทานตายกับพระคริสต พนจากหลักการพื้นฐานตางๆ ของโลกนี้ 
ทําไมยังยอมอยูใตกฎตางๆ เหมือนวาทานยังเปนของโลก 21เชนกฎที่วา 
“ หามหยิบ!”  “ หามชิม!”  “ หามแตะตอง!”  
22สิ่งท้ังปวงเหลานี้ถูกกําหนดใหเสื่อมสูญไปดวยการใช 
เพราะตั้งอยูบนคําสั่งและคําสอนของมนุษย 
23ท่ีจริงกฎเกณฑพวกนี้ดูเหมือนมีปญญา 
พวกเขานมัสการตามแนวที่กําหนดขึ้นเอง 
แสรงถอมตัวและทรมานรางกายของตน 
แตสิ่งเหลานี้ก็ไมมีประโยชนอะไรตอการควบคุมกิเลสตัณหาเลย 
 
การดาํเนนิชวีิตอันบรสิุทธิ ์
 

3 ในเมื่อทรงใหทานทั้งหลายเปนขึ้นกับพระคริสตแลว 

ก็จงใหใจของทานจดจอกับสิ่งท่ีอยูเบื้องบน 
ท่ีซึ่งพระคริสตประทับอยูเบื้องขวาพระหัตถพระเจา 
2จงใหความคิดของทานจดจออยูกับสิ่งเบื้องบนมิใชสิ่งฝายโลก 



3เพราะทานตายแลว และบัดนี้ชีวิตของทานถูกซอนอยูกับพระคริสตในพระเจา 
4เม่ือพระคริสตผูทรงเปนชีวิตของทาน12ปรากฏ 
เม่ือนั้นทานก็จะปรากฏพรอมกับพระองคในพระสิริดวย 
5 เหตุฉะนั้นจงประหารโลกียวิสัยของทานเสีย คือการผดิศีลธรรมทางเพศ 
ความโสมม ราคะตัณหา ความปราถนาชั่วและความโลภ 
ซึ่งเปนการบูชารูปเคารพ 6เนื่องดวยสิ่งเหลานี้ 
พระพิโรธของพระเจากําลังจะมาถึง13 
7ครั้งหนึ่งทานเคยดําเนินชีวิตในทางเหลานี้ 
8แตบัดนี้ทานจงกําจดัสิ่งท้ังปวงตอไปนี้ใหหมดเสียจากตัวทาน คือ ความโกรธ 
ความเกรี้ยวกราด การคิดปองราย การกลาวราย 
และวาจาหยาบชาจากปากของทาน 9อยาโกหกกัน 
ในเมื่อทานสลัดท้ิงตัวตนเกาๆ พรอมกับความประพฤติเดิมๆ แลว 
10และสวมตัวตนใหม 
ซึ่งกําลังทรงสรางขึ้นใหมตามพระฉายขององคพระผูสราง 
ขณะที่ทานเรียนรูจักพระองคมากขึ้น14 
11 จึงไมมีกรีกหรือยิว เขาสุหนัตหรือไมเขาสุหนัต คนชาติอื่นๆ คนปา15 
ทาสหรือไท แตพระคริสตทรงเปนทุกสิ่งและทรงอยูในทุกคน 
12 ฉะนั้นในฐานะประชากรที่พระเจาทรงเลือก 
ผูบริสุทธิ์และเปนท่ีรักยิ่งของพระองค จงสวมความสงสาร ความกรุณา 
ความออนโยน ความถอมสุภาพ และความอดทน  

                                      
12 3:4 บางตนฉบับวา ของเรา 
13 3:6 ตนฉบับเกาแกบางสําเนาวา กําลังจะมาถึงบรรดาผูไมเชื่อฟง 
14 3:10 หรือ เพื่อใหทานมีความรูในพระองค 
15 3:11 ภาษากรีกวา คนสิเทีย 



13 จงอดทนอดกลั้นตอกันและกัน 
และไมวาทานมีเรื่องขุนของหมองใจประการใดตอกัน 
ก็จงยกโทษใหกันเหมือนที่องคพระผูเปนเจาไดทรงยกโทษใหทาน 
14และจงสวมความรักทับคุณความดีท้ังหมดนี้ 
ดวยวาความรักผูกพันท้ังหมดนี้เขาในความเปนอันหนึ่งอันเดียวกันอยางสมบูร
ณแบบ 
15 จงใหสันติสุขของพระคริสตครองใจทาน 
เพราะทรงเรียกทานมาสูสันติสุขนี้ในฐานะที่เปนอวัยวะของกายเดียวกัน 
และจงมีใจขอบพระคุณ 16จงใหพระวจนะของพระคริสตเปยมลนอยูในทาน 
ขณะที่ทานสั่งสอนและเตือนสติกันดวยปญญาท้ังสิ้น 
และขณะที่ทานรองเพลงสดุดี เพลงนมัสการ 
และบทเพลงฝายวิญญาณดวยใจกตัญูตอพระเจา 
17และไมวาทานจะทําสิ่งใด จะเปนวาจาหรือการกระทําก็ตาม 
จงทําทุกสิ่งในพระนามขององคพระเยซูเจา 
ขอบพระคุณพระเจาพระบิดาโดยทางพระเยซู 
 
กฎเกณฑสาํหรบัครอบครัวครสิเตียน 
18 ภรรยาทั้งหลาย จงยอมเชื่อฟงสามีของทาน 
ซึ่งเปนสิ่งท่ีเหมาะสมในองคพระผูเปนเจา  
19 สามีท้ังหลาย จงรักภรรยาของทานและอยากาวราวรุนแรงตอนาง  
20 บุตรทั้งหลาย จงเชื่อฟงบิดามารดาของทานทุกอยาง 
เ พ ร าะสิ่งนี้ทําใหองคพระผูเปนเจาพอพระทัย  
21 บิดาท้ังหลาย อยาทําใหบุตรของทานขมขื่น มิฉะนั้นพวกเขาจะทอใจ 
22 ทาสทั้งหลาย จงเชื่อฟงเจานายฝายโลกของทานทุกอยาง 
และจงกระทําอยางนี้มิใชเพียงตอหนาหรือเพื่อประจบเอาใจ 
แตดวยใจจริงและดวยความยําเกรงองคพระผูเปนเจา 



23ไมวาทานท้ังหลายจะทําสิ่งใด จงทุมเททําอยางสุดใจ 
เหมือนทําเพื่อองคพระผูเปนเจา มิใชเพื่อมนุษย 
24เพราะทานรูวาทานจะไดรับมรดกจากองคพระผูเปนเจาเปนรางวัล 
องคพระคริสตเจานี่แหละคือผูท่ีทานกําลังรับใชอยู 
25ผูใดทําผิดก็จะไดรับผลตอบสนองตามความผิด 
และไมมีการลําเอียงเขาขางใครเลย 

4 เจานายทั้งหลาย จงปฏิบัติตอทาสของทานอยางถูกตองและยุติธรรม 

เพราะทานรูอยูวาทานก็มีเจานายองคหนึ่งในสวรรคเชนกัน 
 
คาํสอนเพิม่เติม 
2 จงอุทิศตนในการอธิษฐาน จงเฝาระวังและมีใจขอบพระคุณ 
3และอธิษฐานเผื่อเราดวย ขอใหพระเจาทรงเปดประตูใหเรื่องราวที่เราเผยแพร 
เพื่อเราจะไดประกาศขอล้ําลึกแหงพระคริสต 
ท่ีขาพเจาถูกจองจําอยูก็เนื่องดวยขอล้ําลึกนี้ 
4โปรดอธิษฐานเพื่อขาพเจาจะไดประกาศเรื่องราวอยางแจมชัดตามที่ควร 
5จงปฏิบัติตอคนภายนอกอยางเฉลียวฉลาด 
ใชทุกโอกาสใหเปนประโยชนท่ีสุด 6จงใหคําสนทนาของทานสุภาพ 
ออนหวาน16ปรุงดวยเกลือใหมีรส เพื่อทานจะรูวาควรตอบทุกคนอยางไร  
 
คาํลงทาย 
7 ทีคิกัสจะแจงขาวทุกอยางเกี่ยวกับขาพเจาแกทาน เขาเปนนองที่รัก 
เพื่อนรวมงาน และผูรับใชท่ีสัตยซื่อในองคพระผูเปนเจา 
8ขาพเจากําลังจะสงเขามาหาทาน 

                                      
16 4:6 หรือ จงใหคําสนทนาของทานเปยมดวยพระคุณเสมอ 



เพื่อทานจะไดทราบถึงสถานการณของเรา17 
และเพื่อเขาจะไดหนุนใจทานท้ังหลาย 9เขาจะมาพรอมกับโอเนสิมัส 
นองที่รักและสัตยซื่อของเรา 
ซึ่งเปนคนหนึ่งในพวกทานท้ังสองจะเลาทุกอยางท่ีเกิดขึ้นท่ีนี่ใหทานฟง  
10 อาริสทารคัส เพื่อนนักโทษของขาพเจา และมาระโก 
ลูกพี่ลูกนองของบารนาบัส ขอฝากความคิดถึงมายังทาน 
(ขาพเจาเคยกําชับทานไววาใหตอนรับมาระโก ถาเขามาหา ทาน) 11เยซู 
ซึ่งมีอีกชื่อวา ยุสทัส ฝากความคิดถึงมายังทานดวย 
ในหมูเพื่อนรวมงานกับขาพเจาเพื่ออาณาจักรของพระเจา มีเพียง 3 
คนนี้ท่ีเปนยิว และพวกเขาไดปลอบใจขาพเจามาก 12เอปาฟรัส 
ผูเปนคนหนึ่งในพวกทานและเปนผูรับใชของพระเยซูคริสต 
ฝากความคิดถึงมายังทาน เขาไดปล้ําสูอธิษฐานเพื่อทานเสมอ 
ขอใหทานยืนหยัดม่ันคงในน้ําพระทัยท้ังสิ้นของพระเจา 
เปนผูใหญและมั่นใจเต็มท่ี 
13ขาพเจารับรองไดวาเขาตรากตรําทํางานเพื่อพวกทานและเพื่อคนทั้งหลายที่
เมืองเลาดีเซีย และเมืองฮีเอราโปลิส 
14นายแพทยลูกาเพื่อนที่รักของเรากับเดมาสฝากความคิดถึงมายังทาน 
15ขาพเจาขอฝากความคิดถึงไปยังพี่นองทั้งหลายที่เมืองเลาดีเซีย 
รวมถึงนางนุมฟากับคริสตจักรในบานของนาง 
16 หลังจากอานจดหมายนี้แลว 
ชวยดูแลใหเขาอานจดหมายนี้ในคริสตจักรที่เมืองเลาดีเซียดวย 
และขณะเดียวกันใหทานรับจดหมายจากเมืองเลาดีเซียมาอาน 
17 ฝากบอกอารคิปปสวา 
“ ทานจงทํางานที่ไดรับมอบหมายในองคพระผูเปนเจาใหเสร็จสิ้น”  

                                      
17 4:8 บางตนฉบับวา เพื่อเขาจะไดทราบสถานการณของทาน 



18 ขาพเจาเปาโล เขียนคําแสดงความคิดถึงนี้ดวยมือของขาพเจาเอง 
โปรดระลึกถึงโซตรวนของขาพเจา ขอพระคุณดํารงอยูกับทานท้ังหลาย 
 


